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Opisywany przez Tolkiena $wiat istniatna diugo przed Tolkienem.

Tolkien, ten wielki czarodziej, eksploatuje ztoza naszych powszednich koszmaréw,
marzen najawie i sennych rojen - ale ich przecie nie wynajduje ani nie tworzy.
Tolkien znalaztdla nas habitat, miejsce do zycia, zielona alternatywe

dla codziennego obtedu w Swiecie zatrutym i skazonym.

Peter S. Beagle (1973)

Polskie i rosyjskie myslenie mityczne
na podstawie stowianskiej literatury fantasy

RoOznice w postrzeganiu literaturyfantasy przez polskich i rosyjskich czytel-
nikow wytlumaczy¢ mozna specyficznymi warunkami spoteczno-kulturalnymi,
ale w niniejszym artykule proponuje spojrze¢ na zjawisko fantasy z antropolo-
gicznego punktu widzenia, czyli rozpatrywac je jako przejaw myslenia mitycz-
nego.

W kontekscie niniejszej pracy mys$lenie mityczne wyraza sie w réznie reali-
zowanej potrzebie obcowania z magicznymi $wiatami oraz w podejsciu do zro-
det fantastyki stowianskiej, czyli mitologii szeroko rozumianej Stowianszczy-
zny. Mimo ze wigkszo$¢ definicji samego myslenia mitycznegolwskazuje raczej
na kultury tradycyjne, przychylam sie do tezy, wedtug ktorej mys$lenie mityczne
jest jak najbardziej obecne we wspotczesnym Swiecie, ajego wptyw szczegdlnie
widoczny w literaturzefantasy2.

Dla potrzeb niniejszego artykutu pragne uscisli¢ definicje literatury fantasy,
do ktérej czesto mylnie zaliczane sg takie powiesci jak Pachnidto Patricka Su-
skinda czy Mistrz i Matgorzata Michaita Buthakowa. Najbardziej popularna jest
definicja Rogera Cailloisa zawarta w zbiorze esejéow Odpowiedzialno$¢ i styl
oraz monografii poswieconej sztuce fantastycznej W sercufantastyki. Fantastyke

1 Wedtug Maksa Webera myslenie mityczne wystepowato przed tzw. pierwszym odczarowaniem
Swiata, a zatem na magicznym etapie kultury, kiedy wszelkie czynnosci posiadaty swo6j wymiar sym-
boliczny, np. polowanie poza podstawowym pragmatycznym sensem, miato sens mityczny.

2 Ze wzgledu na bogactwo materiatu przy jednoczesnym objetoSciowym ograniczeniu artykutu
zmuszona bytam przytoczy¢ w przyktadach tylko najbardziej znane pozycje z kanonu literatury
fantasy.
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definiuje on jako wkroczenie pierwiastka nadprzyrodzonego w $wiat fikcji lite-
rackiej, noszacej znamiona fikcji mimetycznej. Fantastyka jest mozliwa tylko
wtedy, gdy w teks$cie pojawia sie przedmiot, zjawisko lub postac, ktérych istnie-
nie wyklucza obecny stan nauki3. Fantasy jest odrdzniane od sciencefiction oraz
od horroru, przy zatozeniu, ze nie wchodzi w tematyke naukowg (w sensie SF)
lub tematyke grozy (ang. macabre). Wszystkie trzy gatunki mieszczg sie w poje-
ciu fantastyki (ang. speculative fiction). Terminfantasy bedzie zatem uzywany
na okreslenie gatunku literackiego lub filmowego, w ktérym jednym z wazniej-
szych skfadnikow fabuty, mysli przewodniej, czasu, miejsca akcji, postaci i oko-
liczno$ci zdarzen to motyw magii i zjawisk nadprzyrodzonych.

Zanim przejde do omowienia zwigzku myslenia mitycznego z literaturgfan-
tasy, nalezatoby wpierw ukazac sytuacje owego gatunku w Polsce i Rosji. W ar-
tykule pomijam sprawozdania wydawnictw, proponuje spojrze¢ na kondycje
fantasy oczami samych pisarzy.

W czasach PRL-u fantastyka naukowa - m.in. w wydaniu Janusza Zajdla
- umozliwiata krytyke zastanej rzeczywistosci i obejscie cenzury. Jacek Dukaj
potwierdza ten fakt: ,,Podstawowym wyzwaniem, przed jakim stawali tu autorzy,
byta préba opisu/analizy danych aspektow zycia w gierkowskim i pogierkow-
skim PRL-u. Z powodéw tylez cenzuralnych, co konwencjonalnych, opis ten
musiat by¢ zawsze alegoryczny, przy czym zadziwiajgce jest, na jak cienkg
warstwe alegorii godzili sie cenzorzy: czasami wystarczato po prostu zamienic
Polske na kraj/planete przysztosci, udziwni¢ nazwy i nazwiska, wstawi¢ pare
fantastycznych gadzetéow - i niemal kazda krytyka okazywala sie juz do prze-
tkniecia”4.

W latach 90. wzrosta popularnosé fantasy, co Elzbieta Zukowska wigze ze
zmiang sytuacji spotecznej, jako ze ten gatunek literatury popularnej silnie re-
aguje na potrzeby czytelnikow. Polscy czytelnicy, zmeczeni politycznym kostiu-
mem fantastyki, chetnie siegneli do barwnych Swiatéw Nibylandii5. Literatura
fantasy idealnie sie do tego nadawata, gdyz jako jedna z nielicznych posiada
zupetng dowolnos¢ tworzeniu Swiatdw, bez potrzeby odwotywania sie do zasad
fizyki lub warunkéw spoteczno-kulturalnych realnego $wiata.

Do rgk polskich czytelnikow trafita fantastyka anglosaska i amerykanska.
Jednoczes$nie zamknely sie granice dla fantastyki ze Wschodu. Wspomina o tym
ttumacz i pisarz Eugeniusz Debski: ,,Nikt ideologicznie tym nie sterowat, stato

3 R. Caillois, W sercu fantastyki, ttum. M. Ochab, stowo/obraz terytoria, Gdansk 2005, s. 8.

4 ). Dukaj, Polska fantastyka po Lemie, ,,Dekada Literacka” 2002, nr 1-2 (183/184).

5 E. Zukowska, Mityczne struktury stowianskiej fantasy, [w:] Fantastyczno$¢ i cudownosé.
Wokét Zrodetfantasy, red. T. Ratajczak, B. Trocha, Wyd. UZ, Zielona Géra 2009.
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sie to jako$ samorzutnie, naturalnie. Rynkowo patrzac (a rynek takngt Ameryki
w kazdym jej przejawie), a raczej dziatajgc rynkowo - wydawcy rzucili sie do
zaspokajania potrzeb rynku, a fantastyka rosyjska zagineta. Wydan polskich nie
byto, a wydania cyryliczne staty sie niedostepne - zniknety ksiegarnie ksigzki
radzieckiej [...]”6. Dopiero po jakim$ czasie, najpierw za sprawg czasopism ta-
kich jak ,,Nowa Fantastyka” i ,,Science Fiction”, wydawcy zaczeli siega¢ po
rosyjskojezycznafantasy.

Jacek Dukaj w jednym z wywiaddéw podkresla, ze w ostatnich latach litera-
turafantasy kojarzy sie w Polsce przede wszystkim z literaturg przygodowa, co
w znacznym stopniu wptywa na jej popularno$¢. Zwraca tez uwage na nowe
tendencje w obrebie samej fantasy, a mianowicie na jej hybrydyzacje, tj. uzycie
w jednym utworze takich gatunkow, jak fantastyka naukowa, fantasy i horror.
Duzy wptyw na pisarzy majg tez gry komputerowe czy filmy. Ponadto, w pol-
skiej fantasy coraz czesciej pojawia sie nurt historyczny, a ,,polski duch” staje
sie coraz modniejszy7. Mimo popularnosci ksigzek Andrzeja Sapkowskiego, Jacka
Dukaja, Jarostawa Grzedowicza, Mai Lidii Kossakowskiej, Jacka Komudy lub
tukasza Orbitowskiego, polska literaturafantasy przez krytykdw wciaz jest trak-
towana jak literatura nizszego rzedu, przeznaczona dla czytelnikbw mniej wy-
magajacych.

Tymczasem na rynku rosyjskim przed przemianami gospodarczo-politycz-
nymi literaturafantasy praktycznie nie istniata i kojarzona byta gtownie z pisa-
rzami anglosaskimi, takimi jak Tolkien i Howard. W czasach socjalizmu prak-
tycznie nie byto na rosyjskim rynku zagranicznych wydan fantasy (poza
klasykami typu Hobbit czy Czarnoksieznik z Ziemiomorza), dlatego w czasach
pierestrojki Rosjanie z rados$cig przyjeli pojawienie sie wielu spontanicznych
przektadéw. Jednak, jak zauwaza Boris Niewskij, dziennikarz jednego z naj-
wiekszych czasopism poswieconych fantastyce ,,Mir fantastiki”, w potowie lat
90. czytelnicy zapragneli czegos$ ,,swojskiego”8 W 1993 r. pojawita sie kontynu-
acja epopei Tolkiena Wiadca Pierscieni, ktdrej autorem byt Nik Pierumow.
Ksigzka podbita serca czytelnikdw i zapoczatkowata w Rosji nurtfantasy.

Jesli chodzi o stowianskafantasy w Rosji, to nalezy wspomnie¢ o Aleksan-
drze Weltmanie, zwanym ,dziadkiem” stowianskiej fantasy, juz prawie zapo-
mnianym autorze powiesci Koweii beccmepTHbiii (1833) i CaTOCNaBOBMY,

6 Wstep do: Mroczny bies. Almanach rosyjskiej fantastyki, ttum. E. i E. Debscy, Fabryka
Stow, Lublin 2006, t. 1, s. 5.

7 J. Dukaj, Jestem sierotg po literaturze, ktérejjuz nie ma, [online] <http://www.dziennik.pl/
kultura/article99662/Jestem_sierota_po_literaturze_ktorej_juz_me_ma.htmI>.

8 ,,Mir fantastiki” lipiec 2004, nr 11.


http://www.dziennik.pl/%e2%80%a8kultura/article99662/Jestem_sierota_po_literaturze_ktor%c4%99j_juz_me_ma.html
http://www.dziennik.pl/%e2%80%a8kultura/article99662/Jestem_sierota_po_literaturze_ktor%c4%99j_juz_me_ma.html
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Bpa>kuin nuTomel, (1835). Pierwszg rosyjskafantasy, z poczatku zaszufladkowa-
ng jako fantastyka przygodowa z watkiem historycznym, byla powie$¢ Jirija
Nikitina Tpoux u3 neca. Rosyjskafantasy w ciggu kilkunastu ostatnich lat rozwi-
neta sie bardzo wyraznie. Wspoiczesnie bardzo znana w Polsce jest Maria
Siemionowa, autorka cyklu Wilczarz oraz Siergiej tukianienko, autor stynnych
Patroli.

,.Fantasy posiada tworzywo, z ktdrego powstaje”9- pisze w swym przewod-
niku po literaturze fantasy Andrzej Sapkowski, odnoszac sie do mitow i legend.
Fantasy zaczerpnela z mitu system ideowo-motywacyjny oraz pewne rozwigza-
nia dotyczace ontologii i epistemologii $wiata. Warto wobec tego przyjrzec sie,
skad i dlaczego pojawita sie w Polsce stowianskafantasy10.

Jednym z czynnikdéw, ktory wptynat na rozwoj tego gatunku, byto poszuki-
wanie stowianskich korzeni, tozsamosci narodowej. Andrzej Szyjewski ttuma-
czy, ze autorzy starajg sie w ten sposob zapetni¢ ,,zrodzony brakiem informacji
gtod faktow” 11, podejmujg probe dotarcia do przedchrze$cijanskich zrodet kultu-
ry naszych przodkéw. Na poczatku lat 90. ten podgatunek miat dawac¢ odpo-
wiedz na pytania o tozsamos$¢ narodowa, kulturowg i historyczna, a zarazem na
zapotrzebowanie czytelnikbw. Za fascynacjg literaturg fantasy szta potrzeba
szerszego poznania kultury dawnych Stowian.

Fantasy stowianska to nowe zjawisko wynikajace z twérczego podejscia do
wyznacznikow gatunkowych, to grupa utworéw wyraznie odnoszgca sie do hi-
storii i kultury. Elzbieta Zukowska zauwaza: ,,mamy tu przeciez elementy grozy
wystepujace w rysunku bohateréw, zwiaszcza takich jak strzyga czy wampir,
atakze, jakze romantyczny w swojej istocie, zachwyt kulturg przedchrzescijan-
skg” 12 Stowianska odmianafantasy zawiera niespotykang dbato$¢ o realia epo-
ki, dlatego tez czasami zwana jest parahistoryczngl3 Pisarze tworzgcy stowian-
skg fantasy to czesto z zamitowania lub wyksztatcenia historycy, jak Anna
Brzeziniska - historyk Sredniowiecza.

Napotykamy jednak na pewien problem zwigzany z gtéwng inspiracjg dla
tego gatunku fantasy, a mianowicie z brakiem zapiséw na temat mitologii sto-
wianskiej, poza nielicznymi wyjatkami, takimi jak legendarna Ksiega Welesa
czy Stowo o wyprawie putku lgora. Zapewne w zwigzku z tym wiasnie na

9 A. Sapkowski, Rekopis znaleziony w smoczej jaskini, Supernowa, Warszawa 2001, s. 55.

10 Szerzej zob.: E. Rudolf, Obecnos$¢ stowianskiego folkloru we wspotczesnej polskiej literatu-
rze fantastycznej, [w:] Inspiracje ludowe w literaturach stowiarnskich X1-XX1 wieku, pod red.
I. Rzepnikowskiej, Wyd. UMK, Toruri 2009.

11 A. Szyjewski, Religia Stowian, WAM, Krakéw 2003, s. 9.

12 E. Zukowska, Mityczne struktury...

13 T.A. Olszanski, Tropy stowiarskiej fantasy, ,,Nowa Fantastyka” 1995, nr 7.
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poczatku lat 90. burzliwg dyskusje wywotat artykut Andrzeja Sapkowskiego
Pirdg, albo Nie ma ziota w Szarych Gdrach, w ktérym autor podwazat sens
istnienia stowianskiej fantasy, jako ze ,w polskiej kulturze brak odpowiednich
archetypow [...], mamy stowianska mitologie, ale nie siega nas ona swym arche-
typem”14. Pisarz wycofat sie ze swoich pozycji w trakcie ozywionej dyskusji,
w ktorej udziat wzieli m.in. Tomasz Kotodziejczak i Jacek Piekara.

W tym miejscu warto przytoczyé artykut wypowiedz Elzbiety Zukowskiej:
»~Andrzej Sapkowski w swoim stynnym juz szkicu o Pirogu udowadniat, ze
ciekawej fantasy stowianskiej by¢ nie moze, bowiem brak u nas Archetypu,
Mitologii i Kanonu. Wzbudzito to, jak wiemy, szerokg polemike, w ktérej To-
masz Kotodziejczak przypominat legendy o Popielu oraz stowiariskie obyczaje
i w nich widziat doskonaty materiat na rodzimgfantasy, a Jacek Piekara zaciekle
bronit prawa Artura C. Szrejtera do ztotych tusek u suma i ze znawstwem roz-
prawiat o demonologii” 15

Niezaleznie jednak od watpliwosci co do racji bytu stowianskiej fantasy,
warto przyjrzec sie typologii Tadeusza A. Olszanskiego, wedtug ktorego istnieja
trzy rodzaje realizacji watku stowianskiego: stylizacja jezykowa, kulturowa
i tzw. niezalezne Swiaty (niezalezne od wzorcéw anglosaskich). Pierwsza z kate-
gorii obejmuje powiesci i opowiadania, w ktorych nazwy wiasne terendw, bostw,
demondéw mozna zastgpi¢ nazwami z innej kultury, nie zmieniajgc zasadniczo
sensu ksigzki. Druga kategoria oznacza stylizacje kulturowg. Ma ona miejsce
wtedy, gdy istotne elementy utworu opierajg sie na watkach kultury przedchrze-
Scijanskiej, takich jak religia, magia, historia. Takafantasy nalezy, wedtug OI-
szanskiego, do pogranicza literatury fantastycznej i historycznej. Trzecia realiza-
cja to tworzenie niezaleznych $wiatow i dziejow fantasy, opartych na stowian-
skich schematach kulturowych. Elzbieta Zukowska, opierajac sie na typologii
Olszanskiego, wyroznia kilka podgatunkow tego rodzaju fantastyki: stowianska
fantasy historyczng, stowianskgfantasy ludowa, stowianskg fantasy mityczna,
stowianskafantasy z odniesieniami romantycznymi, stowianskie urban fantasy,
rozlegte pogranicze gatunku.

W Polsce stowiarnskie motywy w literaturzefantasy sg wynikiem kilku fal zain-
teresowania starg kulturg. Pierwsza przypada na poczatek lat 90. - wéwczas pojawi-
ty sie pierwsze proby wplatania tych watkéw w typowg fantasy (Skarby stolindw
Ziemkiewicza, Ksin i R6zanooka Lewandowskiego, WiedZmin Sapkowskiego).

14 A. Sapkowski, Pirég, albo Nie ma ztota w Szarych Gérach, ,,Nowa Fantastyka” 1993, nr 5,
s. 71.

15 E. Zukowska, Typologia polskiego piroga, czyli o fantasy stowianskiej pietnascie lat p6z-
niej, ,,Czas Fantastyki” 2008, nr 3.
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Na przeciwlegtym biegunie znajduje sie wydawana w latach 1990-1993 parahi-
storyczna i mityczna proza Artura C. Szrejtera.

»Nowa fala” polskiej fantastyki, datowana od roku 2000 i obejmujgca swym
zasiegiem rowniez fantasy stowianskg, utrzymuje sie do dzi$. Powstaje coraz
mniej utwordw z pogranicza i coraz wiecej nowych pomystéw na stowianskie
demony. Pojawia sie urban fantasy w wydaniu stowianskim (Swietowidzenie
Deboroga, Herbata z kwiatem paproci Studniarka, Wi¥adca deszczu Orbitowskie-
go), ludowe fantasy (Opowiesci z Wilzynskiej Doliny Brzezifiskiej, O babce
zwanej Znachorkg Jezewskiego) oraz historyczna fantasy przejawiajgca zainte-
resowanie tajemnicami pierwszych Piastow (Ciatopalenie Wiejaka). Elzbieta
Zukowska podsumowuje: ,mogtoby sie wydawaé, ze tekstow, ktore okreslitam
mianem stowianskiej fantastyki, jest bardzo duzo, zwazmy jednak, jak rozlegte
jest pogranicze gatunku, jak wiele utworéw zawiera jedynie minimalne nawigza-
nia do kultury Stowian. Typowej fantasy stowiarnskiej jest wcigz niewiele, lecz
odrebnosc¢ stylistyki silnie wyrdznia jg na tle polskiej fantastyki” 16.

Mitologia Japonii, Egiptu, arabska, Indian, hinduska - to tylko kilka przy-
ktadow z ogromnej skarbnicy mitow, do ktdrych siegajg autorzy. Strony powie-
$ci zaludniajg postacie bogow, bostw, demonéw, duchow, ktére - poza drobnymi
réznicami wynikajacymi z licentia poetica - sa w réznych ksigzkach do siebie
podobne. Stowianska fantasy bazuje na szerokim materiale etnograficznym,
zwlaszcza demonologii, ktora jest dos¢ jednolita, mimo wielu nazw i pozornych
rozbieznoscil7. Jednym z najbardziej rozpowszechnionych w folklorze oraz lite-
raturze polskiej i rosyjskiej jest motyw wrogiego demona zenskiego - Le$nej
Baby, ktora do basni przenikneta jako Baba Jaga. Ten wizerunek czarownicy jest
jednym z najpopularniejszych w literaturze fantasy (cho¢by Babunia Jagdédka
z opowiadan Anny Brzezinskiej). Kolejng bardzo popularng postacig jest wam-
pir, czyli starostowianski gpyr, co do ktérego badacze do dzi$ nie sa pewni, czy
nalezy szukac jego poczatkéw w Europie Wschodniej czy w Grecji, aczkolwiek
stowo ,,wampir” wywodzi sie na pewno terenéw stowianskich18 Sposréd cha-
rakterystycznych demonoéw stowianskich nalezatoby wymienié strzyge (Saga
o kototaku Ksinie Lewandowskiego), tajemniczg rosyjska kikmore czy leszego
- ducha opiekunczego lasu, zwanego w Polsce borowym, borowikiem lub Boru-
tg, oraz cate bogactwo wodnych demonow.

Warto zwroci¢ uwage na czesto pozytywna role tych mitycznych postaci
w literaturze fantasy - w przeciwienstwie do narzuconego przez chrzescijanstwo

16 E. Zukowska, Mityczne struktury...
17 A. Gieysztor, Mitologia Stowian, WAIF, Warszawa 1986, s. 215.
18 M. Janion, Wampir - biografia symboliczna, stowo\obraz terytoria, Gdansk 2008, s. 17.
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znaczenia wyraznie pejoratywnego. Wigze sie to nie tylko z checig odwzorowa-
nia myslenia dawnych Stowian, ale tez z pewnymi watkami, ktére przetrwaly
w naszym mysleniu mitycznym do dzi$. Jeden z takich watkéw przytacza Zorian
Dotega Chodakowski: ,,Mestwo, wytrzymatos¢ i zreczno$¢ w prowadzeniu woj-
ny dtugo poréwnywano u nas z przyrodzeniem wilka. Pamie¢ tego zachowata sie
w pie$ni o pochodzie na Polowcow lgora, kniazia siewierskiego. [..] Jan ze
Strzelec herbu Grzymata, arcybiskup gnieznieriski, mgz wielki, powazany od
Kazimierza Wielkiego i wykonawca jego ostatniej woli, Suchym Wilkiem byt
nazwany. [..] «Wilk mu za uchem wyje» - byto u nas przystowie; takze: «Biega
jakby z wilczg skdrg po koledzie». Tysigce podobnych przenosni byto w naszej
mowie, zbogacata sie ona znajomoscig i obrazami przyrodzenia, ktére stuzyto za
wielkg ksiege naszym przodkom. My od nich daleko odstrzeliwszy sie, wszyst-
kiego zapomnieli i wszystkiego postradali”’19.

Fantasy nie jest tylko zbiorem mitéw i legend zebranych przez mito$nikow
folkloru i historii chcacych w przystepnej formie przekaza¢ czytelnikom plony
swej etnograficznej pracy. Literatura niejednokrotnie speinia ten cel, aczkol-
wiek, biorgc pod uwage fakt, ze mity czesto przeplatajg sie z czystg fikcjg
literacky, produktem wyobrazni pisarzy, jej wartos¢ poznawcza nie zawsze jest
taka sama - czytelnicy nie sg informowani o tym, kiedy pojawia sie prawdziwa
posta¢ mityczna, z jakiej kultury pisarz zaczerpnat dany archetyp, na jakiej
legendzie sie wzorowat. Rzadkie sg przypadki podawania zrédet - chlubnym
wyjatkiem jest wzbogacona w przypisy parahistoryczna Trylogia husycka An-
drzeja Sapkowskiego. Natomiast z punktu widzenia antropologa literaturafanta-
sy stanowi ciekawy przyktad odwzorowania myslenia mitycznego. Catg naszg
kulture przenika wszechobecna intertekstualnos¢. Poza odniesieniami do wspot-
czesnych wydarzen, w ksigzkach, filmach, obrazach i rzezbach, na scenach te-
atrow oraz we flashmobach, w systemach gier fabularnych oraz w grach kompu-
terowych watki mityczne przewijajg sie jeden za drugim. Praktycznie cata
literatura fantasy oraz odnoszace sie do niej lub istniejgce niezaleznie filmy,
komiksy, gry przesycone sg réznorodnymi mitycznymi watkami.

Cytaty mitologiczne moga by¢ swiadome lub nieSwiadome20. Mit nadaje
fantasy cech historii ostatecznej, méwi o Swiecie na granicy istnienia oraz o ubez-
wiasnowolnieniu bohatera przez przeznaczenie. Przewijajg sie przez nig watki
w realnym $wiecie jak najbardziej aktualne, ale ubrane w otoczke niesamowitosci.

19 Z. Dotega Chodakowski, O Stawianszczyznie przed chrzescijanstwem, [w:] O Stawiansz-
czyznie przed chrzeécijanstwem oraz inne pisma i listy, oprac. i wstepem opatrzyt J. Maslanka,
Warszawa 1967.

20 E. Zukowska, Mityczne struktury..., s. 210.
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Bierze sie to stad, ze mity sg wcigz zywe, a myslenie mityczne jest charaktery-
styczne dla ludzi kazdej epoki i na kazdym etapie rozwoju cywilizacyjnego.
Odbicie myslenia mitycznego w literaturze fantasy przejawia sie na kilku
poziomach. Na poziomie $wiata przedstawionego przybiera posta¢ przepowied-
ni, ingerencji bogébw w zycie $miertelnikbw. Magia jako synkretyczny system
filozoficzno-ideowy okresla tu strukture Swiata przedstawionego2l. Dlatego w li-
teraturzefantasy magia nie jest czyms$ poza nauka, ale istnieje obok, przenika ja.
O mitycznosci literatury fantasy stanowi witasnie pomieszanie sacrum i profa-
num, a mitologiczne odniesienia wystepujg czesciej niz w innych gatunkach
literackich. Sfery sacrum i profanum otrzymujg zupetnie inne znaczenie, czesto
dokonywany jest wyrazny podziat przestrzeni na obszar znany (Swiety, przyja-
zny, w postaci gor, drzew, jezior) i obce, czesto wrogie terytorium (uroczyska,
btonie, bagna, miejsca niebezpieczne, ale tez przesigkniete tajemniczg mocg
- jak w cyklu Jarostawa Grzedowicza Pan Lodowego Ogrodu). Na poziomie
konstrukcji opowiesci myslenie mityczne przejawia sie w sposobie prowadzenia
narracji. Inspiracjami dla autorow sg takie gatunki, jak romans rycerski, powie$¢
awanturnicza i historyczna. Wedrowka bohatera to podro6z inicjacyjna.
Najbardziej wyraznym rodzimym elementem mitologicznym w polskiej fan-
tasy jest wspomniana demonologia. Brakuje za to rodzimych bohateréw spod
znaku Artura czy Merlina, tj. krola i jego $wity. Jednak na poziomie watkow
fabularnych i postaci mamy do czynienia nie tylko ze wspomnianymi wczesniej
postaciami o mitologicznym rodowodzie, na ktdre pomysty autorzy biorg z bo-
gatej ludowej demonologii, ale réwniez z archetypami znanymi z basni i legend.
W literaturze fantasy wystepuja bohaterowie obdarzeni nadludzkimi mocami,
istoty ukrywajgce sie pod postaciami zwierzat, awatary bogow i boscy postaricy.
Bohater fantastyczny posiada wyjatkowe, wyrdzniajace go cechy, jest zwykle
powazany przez spoteczno$é, ale czasami spotyka go tez ostracyzm z powodu
niezwyktych zdolnosci. Kolejnym statym elementem myslenia .archaicznego sg
losy bohateréw i ich walka z przeznaczeniem, co gatunkowo zblizafantasy do
przypowiesci. Najwazniejszg czescig fabulty, momentem, w ktérym opowies¢
zmienia swoj charakter, przenosi sie jej $rodek ciezkosci, a w obrebie przedsta-
wionego S$wiata zmieniajg bieguny tajemniczych mocy nim rzadzacych - sg
wiasnie préby, walka z potworami, ztymi mocami, po ktérej nastepuje pozorna
$mieré, oczyszczenie i powrét do spotecznosci bohatera juz odmienionego, za-
réwno wewnetrznie, jak i zewnetrznie. W zwigzku z powyzszym w odniesieniu

21 P. Debek, Magia fantasy, ,,Nowa Fantastyka” 1998, nr 3 (186).
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do stowianskiej fantasy moze mieé zastosowanie pojecie retellingu22, czyli po-
nownego opowiedzenia bardziej lub mniej znanych historii. Przy czym ponow-
nie opowiada sie mity, legendy, podania, bajki i mniej lub bardziej kanoniczne
dzieta literackie. Zmieniajg sie kostiumy, rekwizyty i wnetrza, ale zasadnicza
struktura opowiesci pozostaje ta sama23. Czestym zabiegiem w przypadkufanta-
sy typu retelling jest tzw. euhemeryzacja24, zabieg polegajagcy na eliminowaniu
elementow bajkowosci, co w przypadku fantasy przybiera specyficzng postac,
albowiem autorzy eliminujg bajkowy charakter, ale pozostawiajg magie.

Przy okazji badania zagadnienia stowianskiej fantasy nie sposob nie zwro-
ci¢ uwagi na roznice w podejsciu do stowianskiej mitologii w Polsce i Rosji.
Jest to temat niezwykle obszerny, ale zeby prawidtowo go zrozumieé, nalezatoby
cofngé sie do samych poczatkow religii chrzescijanskiej na terenach Stowiansz-
czyzny.

Maria Janion zwraca uwage na znamienny rys chrystianizacji tej czesci
Europy, czyli na podejscie tacinskich misjonarzy do poganskiej religii i mitolo-
gii Stowian. Badaczka pisze: ,,Zabraklo wsrdd misjonarzy chrzescijanskich
i kronikarzy $redniowiecznych gtebokiej dociekliwosci, zainteresowania i pra-
gnienia wgladu w zycie duchowe luddw, ktére przyszto im nawraca¢”25. Dla
kontrastu autorka przytacza przyktad Irlandii, w ktérej zmiana religii nie wigzata
sie ze zniszczeniem rdzennej kultury, ale ,,dzieki kopistom weszliSmy w posiada-
nie literatury staroirlandzkiej, najstarszej zachowanej literatury europejskiej”26.

Duchy poganskich przodkow obudzity sie dopiero w epoce romantyzmu za
sprawg Zoriana Dotegi Chodakowskiego, bez ktorego, zdaniem Janion, nie byto-
by najwiekszych dziet romantycznych - Dziadéw Mickiewicza i Kréla-ducha
Stowackiego. Dat on poczatek antylatynizmowi romantycznemu, ktory pobrzmie-
wat w obu tych dzietach. Ow watek jednak nie byt przyjmowany bez pewnych
zastrzezen. Problem z podejsciem polskich twércdw romantycznych do idei Do-
tegi polegat na powigzaniach mitu Stowianszczyzny z ideologiag panslawistyczna,
z Rosjag. Romantyczni pisarze starali sie rekonstruowa¢ przedchrzescijanska

22 Tak twierdzi Andrzej Sapkowski w leksykonie Rekopis znaleziony w smoczej jaskini. Tam
tez w rozdziale V ,Subgatunki subgatunku” opis wraz z przyktadami zaproponowanego przez au-
tora podziatu fantasy.

23 A. Golec, Archetypowy bohater opowiesci science fiction. Wspotczesny mit, jego psycholo-
giczne znaczenie, ,,Albo Albo” 2001, nr 4, s. 156.

24 A. Sapkowski, Rekopis..., s. 39.

25 M. Janion, Niesamowita Stowianszczyzna. Fantazmaty literatury, Wydawnictwo Literackie,
Krakéw 2006, s. 222.

26 T. Cabhill, Jak Irlandczycy ocalili cywilizacje. Nieznana historia heroicznej roli Irlandii
w dziejach Europy po upadku Cesarstwa Rzymskiego, Poznai 1999, s. 161.
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Stowianszczyzne, opierajgc sie gtownie na rodzimej twdérczosci ludu, ale uzycie
terminu ,,stowianofilstwo” prowadzito w linii prostej do ,,panslawizmu”, a to
z kolei rodzito podejrzenia o zwigzki z rosyjskim imperializmem, ktory dziatat
pod hastem ,,jednosci stowianskiej”27. Stad stopniowe odchodzenie Mickiewicza
od idei antylatynizmu: dogmat chrzescijanski z tradycjami poganskimi mialy
Yaczy¢ harmonijne zwigzki, za$ Polak uwazat Rosjanina za przedstawiciela cat-
kowicie obcego narodu, ktérego nic z nim nie faczy.

Zuzanna Grebecka, wspoétczesna antropolog i badaczka kultury ludowej,
zauwaza, ze stowianska magia ludowa wprawdzie siega czasoOw poganskich, ale
Kosciot i Cerkiew przeksztatcity ja w znacznym stopniu. Przyktadem moze by¢
chociazby podziat na bialg i czarna magie. Mimo ze Zzrédtem obu rodzajow
magii jest sacrum, podziat ten zostat zachwiany przez Koscidt - bez wzgledu na
kierujace nimi intencje, osoby zajmujace sie magig otrzymaty wyrazng prowe-
niencje szatafnska. Charakterystyczne, wspolne dla kultury polskiej i rosyjskiej
jest zjawisko dwuwiary, czyli potaczenia watkow stowianskich z religiami
chrzescijanskimi (w wypadku Rosji jest to tez wptyw wierzen ludéw nieindoeu-
ropejskich). Jest to swoisty synkretyzm kulturowy?28.

Na zakonczenie przytocze opinie Stanistawa Wyspianskiego, wedtug ktérego
jedynie kultura ludowa przechowata dawne obrazy i wartosci. W liscie do Lucjana
Rydla z 1900 r. poeta tak uzasadniat nieche¢ $ciaggniecia zony ze wsi do miasta:
»[chtop i inteligencja] to dwie kultury odrebne: jedna, u inteligencji, zachodnioeu-
ropejska, druga, u ludu, piastowsko-stowianska [...], mnie wiasnie interesuje ta jej
[zony] stowianska, piastowska kultura. Przeksztatca¢, przerabiac jej nie chce, chce
jej chitopstwo w calej niezmaconej czystosci i pierwotnosci zachowac”.

Pestome

MoNbCKOE M PycCKOe MUMNYECKOE MbILLIEHUE HA OCHOBE CNaBAHCKOI
nMTepaTypbl PIHTE3U

B cTaTbe npeAcTaBneHbl BOMPOCHI CNAaBAHCKOW NuUTepaTypbl (B3IHTE3U Kak OTpaxeHus
MUTUYECKOTO MblLUNeHUs. MprMepamu SBNSOTCA NMPOM3BEAEHNS MOMLCKUX U PYCCKUX nucaTenei.

[Onsa o6cyxaeHnsa Tembl nuTepatypbl (O3HTE3W Hafo CHayana onpeAennTb TEPMUH (aHTE3N,
a 370 CNoXHoe fAeno. B crtaTbe TepMuH ,,p3HTE3N” UCMNONb30BAH KaK OMpefeneHue XaHpa
nnuTepaTtypbl, B KOTOPOM OAHUM U3 Ba)KHeI‘/'ILLWIX COCTaBHbIX 3/1eMEHTOB CHOXKeTa, rnaBHOM MbICNN,
mMecTa akuuu, repoeB M 06CTOATENbCTB COOLITUIA OyAeT MOTMB MarMm U CBEPXbeCTECTBEHHbIX
ABNEHUN.

27 M. Janion, Niesamowita Stowianszczyzna..., s. 222.
28 Z. Grebecka, Stowo magiczne poddane technologii, Nomos, Krakéw 2006.
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CnaBsiHckas (haHTe3u mosiBunach B Poccun v B Mofblue B TO e camMoe BPeMsl U pa3BMBaeTcs
[0 CerofHAWHero AHs. OAHUM M3 (PaKTOpPOB, KOTOpPble MOBAUAAM Ha PasBUTME 3TOrO aHpa,
ABNAETCA MOWUCK CNaBAHCKUX KOPHel, HauuoHanbHON TOXZAECTBEHHOCTU. POMaHbl W paccKasbl
(h3HTE3W - 3TO rpynna Npov3BefeHWi, KOTOPbie YeTKO OTHOCATCS K UCTOPUU W KyNbType CNaBsiH.
Mo3ToMy fNs CNaBSHCKOW NUTepaTypbl (haHTe3U XapakTepHa 3abOTAMBOCTb O peasbHbIX uYepTax
3MoXM, NO3TOMY OHa Ha3blBaeTCs TaKXKe MapaucTopuyecKoii.

[Lanee npeAcTaBneHa TUMOMOIUsS CNaBAHCKON (haHTe3n Tageylwa OnblUIAHCKOTO, KOTOPbIN
BblfeNseT TpU TWNa peann3alni CNaBsSHCKOTO CHOXKETa: A3bIKOBas U Ky/nbTypHas CTUAW3aLUu
U T.H. HE3aBUCUMble MMPbI.

CnaBsiHCKas (h3HTe3U OCHOBaHa Ha GONbLIOM 3THOrpagMuyeckoMm MaTepuane, KOTOpbIii
KacaeTcs 0COGEHHO CNaBAHCKOW AeMoHonoruu. lMpeAcTaBneHUs GOXKOB, AYXOB U HEO6bIKHO-
BEHHbIX MEPCOHaXell MMEIT YacTo NO3UTUBHBbIN XapakTep.

MMUCTNYECKOE OTpaXKeHWe B (h3HTE3U MOXEeT 6biTb CO3HATENbHOE WM Heco3HaTeNbHOe
W NPOSIBASIETCA Ha HECKONbKWX YPOBHAX: Ha YpPOBHe MpPEACTaBNeHHOro MUpa, KOHCTPYKLMU
pOMaHa 1 Ha YpPOBHE MepcoHaxeil.

Summary
Polish and Russian mythical thinking based on the Slavicfantasy literature

The article discusses issues connected with Slavic fantasy literature presented as a reflection
of mythical thinking. The examples given are works of Polish and Russian writers who create in
this genre.

In order to discuss fantasy literature it is neccessary to define the genre itself, which is not an
easy task. In the article, thefantasy term is used to describe a genre of literature or film, in which
one of the most important parts of the story, keynote, time, place of action, characters and
circumstances will be magic and supernatural phenomena.

The Slavic fantasy appeared in Russia and Poland in a similar period and it still develops
today. One of the factors that influenced the development of this genre was the search for Slavic
roots, national identity. Those fantasy stories and novels are writings which clearly refer to the
history and culture of the old Slavic peoples . The Slavic fantasy contains unparelled care for the
realities of the epoch which is why it is sometimes called parahistoric.

The article presents the typology of the Slavic fantasy by Tadeusz A. Olszanski, according to
whom there are three ways of presenting the Slavic plot: language stylization, culture stylization
and the so called independent worlds.

Slavic fantasy is based on broad ethnographic material, especially Slavic demonology. The
characters of gods, spirits and beings often have a positive character.

The mythical thinking in literature can be seen on several levels. On the level of the world
described it takes the form of a prophecy, intervention of the gods into the lives of mortals. On the
construction level, it shows in the way the narration is made. Third level is the heroes and their
companions - in that case the most native mythological element of Polish and Russian fantasy is
the said demonology.



